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PREDSJEDNISTVO BOSNE I HERCEGOVINE

SARAJEVO

Predmet: Prijedlog odluke o ratifikaciji Dopune 2 Sporazumu o finansiranju Koji se
odnosi na drzavni program za Bosnu i Hercegovinu u okviru IPA-komponente pomoéi u
tranziciji i izgradnja institucija za 2012.godinu izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske
unije, koju predstavlja Evropska komisija,,dostavlja se

U prilogu akta dostavljamo prijedlog odhike o ratifikaciji Dopune 2 Sporazumu o
finansiranju koji se odnosi na drZavni program za Bosnu i Hercegovinu u okviru [PA-
komponente pomoéi u tranziciji i izgradnja institucija za 2012.godinu izmedu Bosne i
Hercegovine i Evropske unije, koju predstavlja Evropska komisija, potpisan
27.06.2014.godine u Briselu i 11.07.2014.godine u Sarajevu na engleskom jeziku

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine je na svojoj 110. sjednici, odrZanoj
23.10.2014. godine utvrdilo prijedlog odluke o ratifikaciji predmeme Dopune 2, &iji
zaklju€ak dostavljamo u prilogu akta.

Molimo Predsjedni$tvo Bosne i Hercegovine da donese odluku o ratifikaciji
Dopune 2. Sporazumu o finansiranju koji se odnosi na drzavni program za Bosnu i
Hercegovinu u okviru IPA-komponente pomod¢i u tranziciji i izgradnja institucija. za
2012.godinu izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske unije, koju predstavlja Evropska
komisija.

S postovanjem,

Musala 2, Sarajevo, Tel: (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33) 472-188 - Mycaa 2, Capajeso, Tes: (+387 33) 281-109, Daxc: (4387 33) 227-156
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DOPUNA BR. 2

SPORAZUMA O FINANSIRANJU
KOJI SE ODNOSI NA DRZAVNI PROGRAM
ZA BOSNU I HERCEGOVINU
U OKVIRU IPA - KOMPONENTE POMOC U TRANZICIJI I
IZGRADNJA INSTITUCLJA
ZA 2012. GODINU

Kako je prvobitno zaklju&eno izmedu Europske komisije i Bosne i Hercegovine
24, juna 2013. godine

Europska unija, koju predstavlja Europska komisija, u daljnjem tekstu: ,,Komisija®,

s jedne strane, i

Bosna i Hercegovina, u daljnjem tekstu ,,Korisnik*,

s druge:strane,

zajedno u daljnjem tekstu , Strane®,

Podto je, y

(a) Komisija usvojila, 13. decembra 2012. godine, Odluku o implementaciji C(2012)9697
kojom se uspostavlja DrZavni program za Bosnu i Hercegovinu u okviru IPA
komponente pomoéi u tranziciji i jafanju institucija za 2012. (,Program®). Ovaj
Program se realizira putem Sporazuma o finansiranju koji je sklopljen izmedu
Komisije europskih zajednica i Bosne i Hercegovine 24. juna 2013. godine. '

(b) Program izmijenjen 29. jula 2013: godine Odlukom Komisije o implementaciji
C(2013)4987, kako bi se ispravila greska u pogledu nafina upravljanja u vezi sa
saradnjom sa OSCE-om. Navedena Dopuna finansijskog sporazuma je potpisana 21.
januara.2014. godine.

(¢) Program dalje izmijenjen 27 juna 2014. godine Odlukom Komisije o implementaciji
C(2014)4556 kako bi se izvidila preraspodjela sredstava projekata ¢iji uslovi za
izvrienje nisu ispunjeni ili koji ne zahtijevaju hitnu implementaciju, da bi se pruZila
pomo¢ u saniranju posljedica teskih poplava koje su pogodile Bosnu i Hercegovinu.

(d) Neophodno da se Financijski sporazum uskladi s izmjehama i dopunama
Programa koje su donesene Odlukom Komisije o implementaciji C(2014)4556

Dopuna 2. - Finansijski sporazum - 2012. godina DrZavni program za Bosnu i Hercegovinu Strana 1/2
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SPORAZUMIJELE SU'SE O SLJEDECEM;

Prilog A. Finansijskog sporazuma zakljuéenog izmedu Europske komisije i Bosne 1
Hercegovine 24. juna, 2013. godine, sa izinjenama od 21. januara, 2014. godine, zamjenjuje

se Prilogom ove Dopune broj 2.

Svi ostali uslovi Finansijskog sporazuma ostaju nepfomijenjeni.

Potpisano, za i uime
Bosne i Hercegovine

Nevenka Savié
Drzavni IPA koordinator
Direkeija za eutopske integracije

Sarajevo;

Datum 11-07-2014

Potpisano, zaiu ime
Komisije

..............................

Jean-Eric Paquet
Ditrektor
Europska komisija

Brussels,

Datum 27.06.2014,

Potvrdujem da ovaj prijevod u cijelosti odgovara originaly, sastavljenom na engleskom jeziku.

Datum: 01.09.2014.

Stalni sudski tumac.za engleski i njemacki jezik — Marina Coti¢
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PRILOG -

DRiAV_,NI‘PROGRAM ZA BOSNU I HERCEGOVINU U IPA KOMPONENTE
POMOC U TRANZICIJI T IZGRADNJA INSTITUCIJA ZA 2012. GODINU

1 IDENTIFIKACIJA

Korisnik Bosna i Hercegovina
CRIS odluka broj 2012/23589
Godina 2012.
EU doprinos EUR 84.770.995
NadleZni organ za Europska komisija

provodenje

Za Projekat 9. ,,Podrika trajnim rjeSenjima Strategije za
implementaciju revidiranog Aneksa VII Dejtonskog
mirovnog sporazuma (DMS)“, Europska komisija u
okviru  zajednitkog  upravljanja s  Visokim
komesarijatom Ujedinjenih naroda za izbjegla lica
(UNHCR).

Sporazum o finansiranju

Zakljuden 24. juna 2013. godine

Krajnji datum za ugovaranje

24. juni 2016. godine

Ovaj datum se odnosi i na drzavno sufinansiranje.

Krajnji datum za izvrienje

24. juni 2018. godine
Ovaj datum.se odnosi i na drzavno sufinansiranje.

Predmetna/e budZetska/e 122.02.02: drzavni programi (komponenta Pomo¢i i

linija/e tranziciji i izgradnji institucija) za potencijalne
kandidate

Programska jedinica Jedinica C1, DG ELARG

Jedinica za implementaciju /
Delegacija EU

Delegacija EU u Bosni i Hercegovini

2 PROGRAM

2.1 PRIORITETI ODABRANI U OKVIRU OVOG PROGRAMA

Glavni pripriteti IPA poirio¢i za Bosnu i Hercegovinu u Visegodinjem indikativnom
planskom dokumentu (VIPD) 2011.-2013. godine su:




o Unaprjedenje kapaciteta i efikasnosti javne administracije i uspostavljanje
profesionalne drzavne sluZbe, tako da se podrZe napori zemlje da se poboljsa
funkcionisanje institucija na svim nivoima vlasti.

e Jatanje vladavine prava pomaici zemlji da reformiSe svoj sektor pravosuda i
da se bori protiv organizovanog kriminala i korupcije.

e Podrika druStvenom i ekonomskom razvoju, osobito pomazuéi zemlji u
njenim naporima da razvije sektor MSP (malih i srednjih poduzeca), da ublaZi
nezaposlenost i reformife obrazovni sistem kako bi-se pomoglo prilagodavanje
okvira kvalifikacija sa zahtjevima trZi3ta rada, kao i da investira u saobradaj i
infrastrukturu okoli%a.

Da bi se postigli prioriteti odabrani za podr$ku u programskom periodu 2011.-2013.
godine, Kom1s1_|a ée fokusirati svoju pomo¢ u okviru IPA 2012. DrZzavnog programa
za Bosnu i Hercegovinu prvernistveno na'slijedece sektore:

¢ Reforma javne uprave

e Pravosude i unutra$nji poslovi

¢ Drustveni razvoj

e Razvoj privatnog sektora

¢ Saobracaj

e Aktivnosti koje su srodne pravnoj tekovini EU i ostale aktivnosti

Sektori su odabrani zbog njihove vaZnosti za pribliZavanje Bosne i Hercegovine u
procesu pridruZivanja i zato §to su identifikovani kao prioriteti u Strategiji prosirenja
EUL

Infrastruktura okoliSa nije pokrivena ovim programom zbog velikog broja
infrastrukturnih projekata iz prethodnih programa koji ¢ekaju na:realizaciju.

2.2 ODABRANI SEKTORI U OKVIRU OVOG PROGRAMA 1
DONATORSKE KOORDINACIJE

Izdvajanje u 2012. za IPA komponentu I iznosi 102,67 miliona eura. Pored pomo¢i
identifikovane u ovom programu, IPA podrzava aktivnosti u oblasti obrazovanja
(Tempus u iznosu od 2,4 miliona eura), provoderije revidiranog Aneksa 7. Dejtonskog
mirovnog sporazuma o povratku izbjeglih lica u Bosni i Hercegovml (Regionalni
program stambenog zbrinjavanja u ‘iznosu od 12,0 miliona eura) i Mehanizam
civilnog drustva (3,5 miliona eura). Ovi projekti se kootdiniraju i provode na osnovu
odgovarajuéeg Visekorisnitkog programia i usvojit ¢e se posebnim odlukama o
implementaciji Komisije. Shodno tome, ovaj Prijedlog finansiranja pokriva preostahh
84,77 miliona eura u okviru globalne raspodjele 102,67 miliona eura za Bosnu i
Hercegovinu.



Programska primjena za IPA 2012. otpo¢ela je Sastankom na visokom nivou o IPA
koordinaciji, odrZanim 14. novembra 2011. godine, i po€etnim sastankom o IPA
programiranju 2012.-2013., odrZanim 17. fiovembra 2011. godine, oba odrzana u
Sarajevu. Sastanak na visokom nivou organizovan je kao odgovor ha tesko
programiranje IPA 2011., koje je gotovo propalo, jer proces unutradnje koordinacije
Bosne i Hercegovine nije funkcionisao dovoljno efikasno.

Na Sastanku na visokom nivou Komisija je formulisala preporuke za Bosnu i
Hercegovinu o tome kako da se pobolj$a koordinacija procesa EU, a posebno proces
IPA koordinacije. U pogledu IPA, Komisija je predloZila da se ispita pravna
opravdanost za ubrzavanje procedure usvajanja Finansijskih sporazuma s Europskom
komisijom, formiranje radnih grupa za izradu sektorskih i projektskih saZetaka, kao 1
bolja koordinacija sa IPA Koordinacionim odborom Bosne i Hercegovine.

Na poéetnomi sastanku 17. novembra 2011. godine, Komisija je definisala prioritete-za
IPA programiranje za 2012. i 2013. godinu i zatraZila je od Bosne i Hercegovine da
pripremi odgovarajuce sektorske i projektske saZetke.

Unatoé temeljitom pripremnom radu Komisije, ponovo su se javili proSlogodinji
problemi u koordinaciji. U procesu programiranja IPA za 2012. i 2013. godinu doslo
je. do znatajnih ka¥njenja zbog politickih tefkoéa u postizanju dogovora o
identifikaciji i formulisanju projekata izmedu razli¢itih nivoa vlasti. Nakon dugih i
teskih pregovora, koje je omoguéila Europska komisija, faza formulacije mogla je biti
pokrenuta. tek 23. maja sa zakadnjenjem od dva mjeseca nakon zavrietka faze
identifikacije.

Odgovornost za donatorsku koordinaciju u Bosni i Heércegovini podijeljena je izmedu
Direkcije za europske integracije (DEI) (za EU donatore) i Ministarstva finansija (za
druge donatore). Ministarstvo pravde je vodede u osiguravanju donatorske
koordinacije za podrsku organizacijama civilnog drustva. Tokom programiranja IPA
Drzavnih programa za 2012. i 2013. godinu, DEI i Delegacija Europske unije u Bosni
i Hercegovini odrZale su niz sastanaka o donatorskoj koordinaciji sa Zemljama
&lanicama EU, drugim bilateralnim donatorima, medunarodnim finansijskim
institucijama i familijom UN, zastupljenima u Bosni i Hercegovini.

Nakon procjene spremnosti-identifikovanih sektora za pristup sektoru zakljudeno je da
samo sektor pravosuda ispunjava uslove za podrku sektoru. Sveobuhvatna strategija
reforme sektora pravosuda je u toku, drugi donatori saraduju u ovom sektoru i drZavni
budzet dodijeljen je za reformu. Dakle, Drzavni program za 2012. obuhvata jedan
sektorskom projekatski saZetak i jedanaest samostalnih projekata. Mjere koje su
identifikovane u sektorskom projektnom saZetku i projekatskim projektskim sazecima
uzimaju u obzir rezultate prethodne pomoéi i Konkretne nauCene lekcije u cilju

povecanja utjecaja pomo¢i EU.

\

|

Slijedeéi sektori su izabrani za IPA pomo¢ u okviru ovog programa:

Reforma javne uprave



Potrebno je da Bosna i Hercegovina izmijeni svoj sloZeni ustavni okvir da bi
poboljiala funkcionisanje institucija i da bi ih dovela u poziciji da usvajaju,
implementiraju i provode zakone i propise EU. Prioriteti za podrsku EU u periodu
2011. do 2013. godine su poboljfanje kapaciteta i efikasnosti javne uprave i
uspostavljanje profesionalne drZavne sluzbe.

Imajuéi u vidu gore navedene prioritete i neprestanu podriku za reformu javne uprave,
IPA.¢e u DrZavnom programu 2012. godine za Bosnu i Hercegovinu podrzati
parlamente na svim nivoima vlasti kako bi pobolj3ali svoje strateske smjernice o
procesu pristupanja EU, zatim ¢e poboljiati efikasnost javnih nabavki i ojatati
statisti¢ki sistem.

Parlamenti imaju vitalnu ulogu u promociji i provedbi reformi vezanih za pristupanje.
JPA ée podrzati &lanove parlamenata i parlamentarne uprave pruZajuéi im tehni¢ku
pomo¢ za izgradnju kapaciteta.

Projektom javnih nabayki razvit ée se sistem obuke za javne nabavke i interne revizije
i doprinijet ée se jadanju budZeta i mjerama kontrole troskova. Njime se prati
Strategija razvoja javnih nabavki u Bosni i Hercegovini 2010.-2015.

Podr$ka za statisticki sistem usko prati Statisti¢ki program Bosne i Hercegovine u
rjeSavanju, izmedu ostalih prioriteta, drzavnih raduna i poslovne statistike.

Pravosude i unutranji poslovi

Razvoj nezavisnog i efikasnog sudstva u skladu s europskim standardima, reforma
kazneno-popravnih zavoda, kao i poboljianje kapaciteta za provodenje zakona u
nastavku ‘borbe protiv korupcije i organizovanog kriminala vaZni su zakljuéci
Strategije pro$irenja. Prioriteti za podrsku EU u periodu 2011. do 2013, godine su
jatanje nezavisnosti, pobolj¥anje efikasnosti i efektivnosti, 1 poboljianje odgovornosti
pravosuda, poboljSanje situacija ranjivih grupacija u kazneno-popravnim zavodima,
uskladivanje zakonodavstva u provodenju zakona i poboljSanje koordinacije i saradnje
izmedu institucija za provodenje zakona, kao i poveéanje svijesti o pravima gradana i
poboljiavanje njihovog povjerenja u institucije sudstva i institucije za provodenje
zakona.

U okviru IPA DrZavnog programa 2012. Europska komisija ¢e osigurati podriku za
reformu pravosuda i jatanje institucija za provodenje zakona.

Podrika za reformu sektora pravosuda proisti¢e iz Strukturnég dijaloga o pravosudu',
éto je dovelo do sporazuma izmedu EU i Bosne i Hercegovine o koncentriranju IPA
pomoéi u 2012. na poboljdanje efikasnosti i odgovornosti pravosuda, pobolj3anje
kapaciteta za izvr$enje kaznenih sankcija, i postizanje visokog stepena koordinacije
izmedu svih.institucija unutar sektora pravosuda.

! Striikturni dijalog o pravosudu je novoformirani mehanizam Europske komisije. On ima za cilj da
unaprijedi struktume odnose za vladavinu prava sa potencijalnim zemljama kandidatkinjama; &ak i
prije stupanja na snagu Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju (SSP). Strukturni dijalog ¢e pomoéi
Bosni i Hercegovini da konsoliduje nezavisan, djelotvoran, efikasan i profesionalan pravosudni
sistemn. Istovremeno, Dijalog pomaZe zemlji da nastavi dalje na svom putu ka EU.



Podsektor pravosuda ima sveobuhvatnu strategiju - Strategiju reforme sektora
pravosuda (SRSP) koja ima za cilj da reformise institucije sektora pravde na svim
nivoima vlasti u Bosni i Hercegovini. Druga vaZna strategija, na kojoj se zasniva IPA
podrika, je DrZavna strategija za ratne ziofine, koja ima za cilj da uspostavi
préduslove za procesuiranje ratnih zlodina.

Podrika za provodenje zakona slijedi podrsku institucijama za provodenje zakona
koja se odvija u etapama, a koja je potela projektom za provodenje zakona u okviru
IPA 2010. Cilj je da se osigura kontinuirana podrika EU za institucije za provodenje
zakona nakon isteka mandata Policijske misije Europske unije (EUPM) u junu 2012,
godine,

Razvoj privatnog sektora

Kako bi podrZala razvoj privatnog sektora, Bosna i Hercegovina mora hitno poboljsati
regulatorni okvir. Izvedeni prioriteti prema tom okviru za pomo¢ EU u periodu 2011.
do 2013. godina su da se poboljSaju kapaciteti na drZavnom i entitetskom nivou, a
narotito kljuénih institucija kao $to su Zavod za intelektualno vlasnistvo, Uprava za
indirektno oporezivanje, Vijece za konkurenciju, i, onda kada se uspostavi, organ za
drZzavnu pomoé i odjeljenje za MSP u Agenciji.za strane investicije.

Polazeéi od prioriteta za 2011. - 2013. godinu i tekuée pomoci za razvoj privatnog
sektora, IPA ée pomodi u okviru DrZzavnog programa 2012. u uspostavi funkcionalnog
sistema drZavne pomoéi. Bosna i Hercegovina je usvojila Zakon o drZavnoj pomoi.
Projekat ¢ée podrzati provodenje zakona o drzavnoj pomodi, podrZati jacanje
kapaciteta rélevantnih zainteresiranih strana i osigurati ¢e'informacionu tehnologiju.

Saobracaj

Saobraéaj je kljuéni element u saradnji EU sa susjednim zemljama. Bosna i
Hercegovina je zemlja tranzita za trans-europske mreZe, posebno za Koridor Vc od
Budimpeste do luke Plodé u Hrvatskoj. Stoga je u najboljem interesu EU da podrzi
Bosnu i Hercegovinu u uskladivanju s Memorandumom o razumijevanju-o osnovnim
saobradajnim mreZama, i te da investira u saobracajnu infrastrukturu.

Prioriteti za podr¥ku EU u periodu 2011. do 2013. godine su da se razvije strateSki
okvir za saobracajni sektor, da se stvori funkcionalan institu¢ionalni i regulatorni
okvir i da se poboljsa saobracajna infrastruktura u skladu s Osnovnom regionalnom
saobraéajnom mreZom Jugoistoéne Europe.

Polazeéi od prioriteta 2011. - 2013. i tekuce podrSke u oblasti saobrataja, IPA ce
podrzati u okviru DrZavnog programa 2012. aktivnosti na pripremi preliminarnih
studija i nacrta na dijelovima SEETO mreZa puteva 2a i 3, kao i Zeljeznica, i pruZiti ¢e
pomo¢ Regulatornom odboru Zeljeznica.

Drustveni razvoj

Prioriteti za podriku EU u periodu 2011, do 2013. godina su da se podrZe napori
Bosne i Hercegovine u cilju uskladivanja s minimalnim drudtvenim standardima, -da
se olak3a pristup nezaposlenim osobama na trZite rada i da se poboljsaju uslovi za



zadtitu zdravlja i sigurnosti na radu u skladu s pravmom tekovinom EU, da se
unapiijedi sistem socijalne zadtite na svim nivoima vlasti i da se odgovori na
specifi¢ne potrebe ranjivih grupacija, da se podrZi reforma sistema osnovnog i
srednjeg obrazovanja, te da se dalje podr?i reforma sistema visokog obrazovanja u
okviru Bolonjskog procesa, zatim da se doprinese efikasnijem, efektivnijem i boljetn
kvalitete VET sistema i1 podrZi provodenje Strategije za obrazovanje odraslih, u
skladu s preporukama iz Europske fondacije za obuku.

Polazeéi od prioriteta za 2011. - 2013. godinu i tekuée podrike za sektor socijalnog
razvoja, IPA ée podr¥ati u okviru Drzavnog programa za 2012. aktivnosti za daljnji
razvoj okvira kvalifikacija, ukljudujuéi osnovno i sredhje obrazovanje i struéno
obrazovanje i obuku, i takoder ukljuCujuéi i kvalifikacije koje se steknu nakon
validacije neobaveznog i neformalnog ucenja, i kompatibilnih sa produZenjem prema
vi&im nivoima kvalifikacija.

Pored toga, da bi se doprinijelo ciljevima Strategije za implementaciju revidiranog
Aneksa VII DPA, IPA ¢ée pruziti podriku u izgradnji kapaciteta za osoblje opéina i
organizacija civilnog drustva za pruZanje usluga najugroZenijim grupacijama i pruzit
¢e trajna stambena rjeSenja za 125 porodica i pristup drudtvenim sredstvima,

Aktivnosti koie su srodne pravnoj tekovini EU i ostale aktivniosti

IPA ¢e podrzati u okviru DrZavnog programa 2012. veterinarski sektor kako bi
sproveo kampanje cijepljenja protiv bjesnila i bruceloze u cilju smanjenja rizika za
zdravlje ljudi i Zivotinja i okolifa, prerade Zivotinjskih nusproizvoda 1 studije
izvodljivosti za postrojenja koja pruZaju tu uslugu.

IPA ¢e podrzati u okviru DrZzavnog programa 2012. fitosanitarni sektor/sektor za
sigurnost hrane implementacijom BiH reZima za zdravlje bilja, politike o sjemenju i
reproduktivnom materijalu, prava uzgajivala i oplemenjivafa biljnih sorti i
upravljanje proizvodima za zastitu biljna u skladu s pravnom tekovinom EU.

Program ¢e obuhvatiti Mehanizam europske integracije, §to ¢e omoguéiti kratkoro&nu
tehniku pomo¢, mehanizam pripreme projekta i podrZati' ¢¢ Bosnu i Hercegovinu u
njenom udedcu u programima EU.

Kao odgovor na teSke poplave koje su pogodile Bosnu i Hercegovinu, pruZit ¢e se
finansijska pomo¢ kako bi se sanirale posljedice ove prirodne Katastrofe, i da bi se
odgovorilo na kratkoro&ne i srednjoroéne potrebe u pogodenim podrudjima,
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1..Jadanje
kapaciteta
parlamenata u BiH
u-kontekstu
pristiipanja EU

3,5

Cilj projekta:

Poboljfanauloga parlamenatau Bil u strateSkom
vodenju-procesa: pristupanja EU..

Indikativni modalitéti implementacije;(dio
2012.): Jedan twinning iigovor'(3.500.000 EUR)
koji-ée biti pokrenut u Q1/2013. (prvom kvartalu
2013. godine)

Projekat -doprinosi slijede¢em prioritetu. MIPD:
,Podrzati uskladivanje zakonodavnog okvira s
europskim pravnim tekovinama usvimrélevantnim
sektorimapridruZivanja, ukljuéujuéi, ako je

potrebno, domade napore.i'izmjeni ustavhog,

okvira, i popio¢i i stvaranju efikasne,
profesionalne; na zaslugama utemeljene, odgovorne
i transparentne civilne sluzbe.*

2. OsnaZivanje
sistema za Javnu
nabavku u BiH

L5

Cilj projekta:

Povedana efikasnost sistema javnih nabavki uBiH.

Indikativni modaliteti implementacije:

Projekat ¢e biti.realizovan kroz jedan ugovor o

pruzanju usluga koji ¢e biti. lansiran u Q3/2013

(1.500.000 EUR).

Projekat doprinosislijedec¢em pnorltetu MIPD:
L, Usvajiti i provesti zakonodaviii -6kvirza javiie:

nabavke i ijavno u_prav_lj_ an_Je 1 kontrolu ﬁnan_s_lja u
skladu sa standardima EU.*

3. Podrska
drZaviim i
entitetskim
statistiCkim:
institucijama, faza
VI

1;0

relevantnim za pristupanje.

Cilj projekta:

Jadanjesstatisti¢kog sistema u BiH kroz unapredenje

{srazvoj institucionalnih kapaciteta u oblastima
drZavhih rafuna, poslovne statistike, finansijskih
radiina‘i’ so_c1_] jalné statistike.

Indikativni modaliteti‘implementacije:
Projekat:se realizuje-kroz jedan twinning-ugovor

(1.000.000 EUR) kO_]l ¢e biti pokrenuti u Q372013

Projekat doprinosi slijedeéein prioritetu MIPD:
,;Omogudéiti statistiCkom sistemu da proizvede'i
dlstnbulra pouzdanesstatistiCkeipodatke i skladu.§
médiiarodniim i europskim standardima, posebno
za drzavne radune i statistikuu svim podruq ima

Pravosude i
,ﬁunutra§njl poslov1
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4, Projekatski saZetak
podsektora Pravde.

2125

Konkréiﬁi--ncﬂj{évi‘ podsektorske podr§ke su

zasnovani na ciljevima MIPD 2011.-2013, za- sektor
pravde:

1. OsnaZiti nezavisnost pravosuda, poboljdati
djelotvornosti i efektivnosti 1 poboljzati
odgovornost pravosuda

2. Poboljsati situaciju ugrozcmh grupacija u
kazneno-popravnim zavodiina, obezbijediti




odgovarajuéi tretman za sve zatvorenike, u skladu
sa standardima EU 1 smanjiti prenatrpanosti u
zatvorima

3. Unaprijediti kapaciteta Sektora za koordinaciju i
provodenje sektorskih programa.

Indikativni modaliteti implementacije (dio
2012.):

Mjera 1: Provesti izgradnju, renoviranje i
reparaciju sudova i tuZilaStava

Ova mjera se realizuje kroz jedan ugovor o
radovima i jedan ugovor o uslugama za koje ¢e
tender biti objavljen u Q3/2013.

Mjera 2: Uspostaviti adekvatan sistem za
djelotvorno procesuiranje predmeta ratnih
zlo¢ina u svim relevantnim pravosudnim
institucijama.u BiH

Ova mjera se realizuje kroz ciljanu budZetsku
podrsku (7.438.000 EUR) za nadleZne institucije
drzave. Memorandum o razumijevanju  se
provizorno potpisuje u Q3/2013 koji je zatim
pracen isplatom 40% sredstava odmah po
ispunjenju preduslova. Preostale dvije tranSe od
40% i 20% isplaé¢uju se u Q2/2014 i Q4/2014 ako
se ispune relevantni uslovi.

Osim toga, tu su i tri ugovora o nabavci za koje ¢e
tender biti raspisan u Q4/2013 kao i ugovor o
grantu s OSCE-om (500.000 EUR) za pruZanje
pomoéi u praéenju realizacije budZeta, s tim da
OSCE ima savjetodavnu, ulogu izgradnje kapaciteta
i koordinacijsku ulogu.

Ovaj ugovor o grantu se potpisuje u Q4/2013 u
skladu sa Clanom 190 (1)(f) RAP-a u pogledu
tehni¢ke kompetentnosti organizacije i visokog
stepena specijalizacije u vezi sa predmetima ratnih
zlo¢ina u BiH.

Kriteriji za odabir: AOSD je ocijenio kapacitet
odabranih korisnika za implementaciju aktivnosti
koriste¢i kriterije odabira relevantne za aktivnost.
Kriteriji za dodjelu: A

- Relevantnost aktivnosti

- Uéinkovitost i izvodljivost aktivnosti

- QdrZivost aktivnosti

- Isplativost aktivnosti

Finansiranje EU: 100%

Mjera 3: Konsolidacija i daljnji razvoj
pravosudnog komunikacionog i informacionog
sistema

Ova mjera se realizuje kroz jedan ugovor o nabavci
za koji ée biti objavljen tender u Q4/2013 i jednog
direktno dodijeljenog granta za Visoko sudsko i




tuzilagko vije¢e (VSTV) (1.815.000 EUR) koji ¢e

Biti potpisan u Q1/2014: Direktni ugovor o grantu
sa VSTV bit. ée zakljuten u skladu sa Clanom
168(1)(f) Pravila za provedbu Finassijske uredbe
zbog njegove v1soko «specgahzlrane tehniéke
jedmstyc;gc pravne i admxmstratwne ovlasti 11.0voj
_oblasti. '
(Mjera 4 predv1dena za2013.)

Mjera 5: Unapl‘ljedltl kapacitete institucija
pravosudnog sektora za razvej institucionalnih
strateSkih-planova i politika

‘Ova mjera se realizuje kroz jedan ugovor o

uslugaima, za koji ¢e tender poteti u Q4/2013.
Budzet namuenjén za. podrku iznosi ‘7.438.000
EUR, a ugovori po grantu dodaju do 2.315.000
EUR. Ukupnl ﬁna.nsgskl okvir 'Za ugovore o
niabaviéi iznosi 11.500.000 EUR..

Podrika sektoru doprinosi sljedééem prioritetu
MIPD: pogledajte konkretii¢ ciljeve podrike
sektori. '

5. Podr§ka oblasti

provedbe zakona

7,1

Cilj pro;ekta

‘ Ojacana je saradnja i kootdinacija i efikasnost

organa ‘za provodéije zakona u podrudju borbe
protiv ofganizovanog kriminala, terorizma i
korupcije, a policijske sluzbe rade G skladu s
najboljim europskim profesionaliifm praksarma:
Indikativni modaliteti implementacije:

Predvideno je da ‘se ovaj projekat realizira putem
twinning ugovora (4.500.000 EUR) koji ¢e biti
pokrenut u Q4/2013, 'dva ugovora ¢ nabavci i
ugovora o uslugama za koje ¢e tenderi biti
objavljeni u Q472013 (2.595.000 EURY).
Projekat-doprinosi'sljedeéem prioritétu MIPD:
,Podrika uskladivanju zakonodavstva za provedbw
zakona izmedu razli¢itih nivoa vlasti; kao i sa
standardima EU {1 pobolj¥ana saradnja i
koordinacija medu institucijama za provedbu
zakona, ukljudujuéi pravosude i medunarodne

‘drzavne pomoéi

partnere.*
Razvoj Privatiog 55 T T T I
_fsektoraL R R, » .1"'.& L L . = 3 e
6: Uspostava Slstema 2;5 CllJ projekta

Osigurati konkurentski i transparentni ekonomski

| prostor, veée kontrole javne potroane i
ispunjavanja
‘medunarodiiih ugovora koji sadrZe odredbe. o

obaveza koje proizlaze iz
drzavnoj pomogis

Indikativni modaliteti implementacije:.
Jedan-ugovor-or uslugarna 1 jédan ugovor o nabavci




M R

za. koje ¢ée tender biti objavijen u Q3/2013
(2.500.000 EUR).

PrOJekat doprinosi slijedeéem prlorltetu MIPD:
,,Unapredenje institucionalnog i pravnog okvira,
kao 1 koordmacua i uskladivanje jaynih politika

‘vezanih za. MSP i podrika Bosni i Hercegowm u

'pndrzavan_]u n_| emh obaveza u. okvn'u IA/ SSP“

r]esenjlma
Strateglje za
implementaciju
revidiranog-Aneksa
VII DMS

|Saobracaj .- :

y e 3 ae 6,8 Cll] pro;ekta
;i::_‘::‘;i%;?zsm'l Ubrzanje aktivnosti na provodenju_ Koridofa Ve i .
i)roﬁ denjﬁ-.obaveza SEETO sveobuhvatne mreze i _uskladlvanje

) I zakonodavstva o saobra¢aju BiH sa EU.
u SeKtoru NG el . .

S . Indikativni modaliteti implementacije:
saobrataja prema Ovaj projekat se realizuje kroz 5§ ugovord o
Sporazumu o ve) projexat s¢ Je KIoz 3 UBOVOT:
stabilizaciji ustugama i Jodaf, Ugovor © fadovimajgabave: za
e, kaoje.Ce tender biti objavljen u Q3/2013 (6:800.000
pridruZivanju EUR)

Pro;ekat doprinosi sljedeéem prioritetn. MIPD:
,Razviti strateski okvir za transportnl sektor na
drza_vn()m i entitetskom mvou i podrika. stvaranju
funkcionalnog ‘institucionalnog i regulatoriiog
okvira za sve transportne oblasti, 4 posebno
otvaranje Zeljezni€Kog: transportnog trzi§ta i
unapredenje ZeljezniCke: sigurnosti, deminiranje i
' rehabllltacua plovnog puta rijeke  Save,
‘transpozicija i 1mp1ementac1ja zakonodavstva. o
jedinstvenom europskom nebu.*
8 Razvog 0kv1ra 3,5 Cilj projekta:
kvalifikacija za sve. Okvir. kvalifikacija se dalje razvija u BiH i provodi
oblike obrazovanja se v svim obrazovnim -institucijama i 1nst1tu<':ij51ma
za-obuke,
‘Indikativni modaliteti implementacije:
"Projekat se realizuje kroz dva ugovora o uslugama,
za koje e tender biti objavljen u. Q3/2013
(3:500.000 EUR).
i Projekat.doprinosi: sl]edecem prlorltetu MIPD:
nPodrika reformi sistema osnovnog i srednjég.
obrazovanja i daljnja podrika feforme Sistema
visokog obrdzovanja u okviru Bolonjskog procesa*
| 9. Podrika trajnim 70 Cilj projekta:

Poboljiati lokalne kapacitete opéinskog osoblja: i
orgamzacua civilnog druStva za pruzanje usluga
najugrozenijim grupacjjama- u skladu s kriterijima
ugrozenosti UNHCR-a na inkluzivan i
sveobuhvatan.naéin.

Osigurati tfajna stambena rjedenja za najmanje 125

porodica sa_najugroZenijim pojedincima i osigurati
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grupacija:‘*‘

pristup pravima kako bi s¢ omogucila odrZivost
ovratka/remtegracge ili lokalne integracije ciljnih
grupa: (ne ograni¢avajuéi se na korisnike stambenih

"proj 'ekata)'

Projekat se realizuje u zajedmékom u_pravljanj'u $
UNHCR-om; uw skladu s Clanom 53d(I)@
Finansijske uredbe. Sporazum o d‘opri_nosu
(7.000.000 EUR) bit ¢e potpisai u Q3/2014.
UNHCR:u je povjeren ovaj zadatak s obzirom. na
njegov ‘mandat u Aneksu VII DMS, kao i njegov
kapacitet, iskustvo { veze s rélevantnim organima
vla§ti fia svim hivoima, ukljutujuéi i nevladin
sektor. U Aneksu VII jasno se prepoznajle ,_,vodeca
humanitamu uloga UNHCR-a [..] uz ulogu
koordiniranja izmedu svih agencija k()Je pomazu u
repatrijaciji i pomoti IzbJeghm i raseljenim
osobama* (str. 2) Revidirani Aneks VII Strategije
inicirali su UNHCR i Ministarstvo za ljudska prava
i izbjeglice BiH, a UNHCR je zaduZen specifitnom
ulogom. kao jedina medunarodna organizacija u
BiH u oblasti prava na adekvatnu riaknadu (str. 53
Strategije):
'Sto se. 1ide- operativnih aspekata, UNHCR ‘ima
glavnu ulogii u Reglonalnom stambenom programu
(RSP) Obavezno je da se RSP 1 .ovaj drZavhi
projekat realizuje v Veoma bliskoj saradnji. Ovaj
drZavni projekat je. namljenjen da se koristi izmedu
ostalog za pruZanje mjera podrske u oblasti
-zapo§ljavan3a, obrazovanja, zdravstva, itd. za
korisnike RSP. Zajedni¢ko upravljanje s 'UNHCR-
om je sredstvo za postizanje ove bliske saradnje i
sinergije.
Shodno tome, UNHCR Je de facto, na oshovu
svojih kapaciteta koji se nalaze $irom zemlje iuloge
u-RSP, i de.iure, na temelju:svog mandata u Aneksu
VII, jedina organizacija u zemlji koja je u poziciji
da provéde ovaj projekat.

Ovaj projekat doprinosi sljedeéem prioriteti
MIPD: '

Pobol_]satl sistem:socijalne.za§tite na:svim nivoima
vlasti i fijediti konKretne potrebe ranjivih

tékovmt EUFal ostaIe | R

aktlvnostl

T A R T | S

Paver L e

10. PoboljSanje.

6,58

Cll] projekta
‘Smanjenje rizika za zdravije ljudl i ivotinja,
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zdravlja Zivotinja i
kontrole
‘Zivotinjskih
nusproizvoda u BiH

kao 3to su:.

| okolisa, kao i povecanje ekonoimskog potencijala

BiH. Ovay’ projekat ¢e takoder poboljSati sposobnost
BiH da osigura tane statistitke podatke o divljagi,
kao §to to EU zahtijeva.

‘Harmonizirani pnstup upravljanju Zivotinjskim
~nuspr01zvod1ma Sirom Bosne i Hercegovine sa

studijom izvodljivosti za postrojenja koja-pruZaju-tu
uslugu. '

Indikativni modaliteti implementacije:

Ovaj projekat 'se realizuje kroz dva ugovora o
uslugama i tri ugovora o nabavci, za koje-¢e tender
podeti u'Q3/2013 (6:577.500 EUR).
Projekat.doprinosi.sljedeéem prioritetu MIPD:
,Poboljati infrastruktiru okolisa, posebno u oblasti,
upravljanja otpadofi i obradom vode i otpadnih
voda i poboljSati zastitu okoli¥a.*

,jPored toga, IPA moze finansirati aktivrosti [...],
[..] I} aktivnosti srodie sa praviiom
tekovinom EU*

europske

integracije (EUIF)
(uklj. uéestvovanje
u programima EU)

TN 1,5 Cilj projekta:
1. Dule st Gapo s sobe 72 s |
fitosanitarnog ’1mplementa01]u rezima. za zdravlje bilja u BiH,
- 2 pohtxke sjemena 1 ‘sadnog materijala, prava
.s?l;t? ’a"_“’.blasd? d uzgajivata i oplemenjlvaca biljnih.  sorti i
Ealgtt;f; t(;:zvo a0 upravljanja pr01zvod1ma za zastitu bilja 0t skladii sa
zclixj-a;l'a Bﬂ‘a'a zakonodavstvom uskladenim. § pravnom tekovinom
. 'J'. .. A EU 1‘medunarodn1m obavezama i standardima u
sjemenja.i-sadnica ovoj oblasti,
Indikativni‘modaliteti implementacije:
Projekat se realizuje kroz jedan twihning ugovor
(1.500:000 EUR) koji ée biti pokrenut u Q3/2013,
Projekat doprinosi slijedeéem prioritetu MIBD:
wPored toga, IPA moze finansirati aktivnosti [...],
‘kao Sto sux [.] II) aktivriosti srodne sa pravnom |
“tekovinom EU
12. Mehanizam 6,15 | Cilj projekta:

EUIF ima za cilj ojagati kapacitete vlasti u Bosni i
Hercegovini na svim nivoima U ispunjavanju.
njihovih uloga i obaveza koje se odnose na
integraciju u Europsku uniju. Time ¢e se podrzati
potrebe pokrivene svim MIPD scktorima, posebno |
u oblasti poljoprivrede, okoliSa, energetikei razvoja,
privatnog sektora. Politi¢ka, situacija u BiH i njen.
proces europskih integracija zahtijevaju brze
odgovore Komisije na dogadaje Koji se ne mogu
programirati. Trajanje postupka Za izmjenu ove
Odluke i osujetilo svthu takvog odgovora.
Osim toga, ovaj projekat ima za ¢ilj podrzati
utestvovanje BiH u programimia EU kroz

sufinansiranje tro¥kova.za "ulaznicu"-u okviru FR7.
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| Indikativni modaliteti implemeéntacije (dio
2012.):

Mehanizam (3485495 EUR, od kojih je =~

3.000.000 EUR za nabavku i ~ 485.495 EUR za
twinning light) réalizovat e, se kroz, indikativno;

10 do. 15 uigovora.o tehnitkoj pomoéi (TP),.1 do 2
procedure za nabavke i 2-3 twinning light. (TVL)
ugovora. Mehanizam ¢e uglavnom poknvatl male
intervencije u iznosu od. $0.000 EUR do 250.000
EUR po ugovoru.

Indikativiii vremenski okvir za pokretanje:
postupaka ovih ugovora je sljedeéi:

2013523 TP

2014: 1.nabavka.5:6, TP, 1 TVL

2015: 1 nabavka, 5-6, TP, 1-2 TVL,

Sto se tice uccs_tvovanja u programima EU
aktivnosti ée se provoditi kao mnadoknada dijela
(80%,, 2.670. 000 EUR) od plaéanja za ulaznicu,
nakon' §to je ulaznica pladena, a na -osnovu
Posebnog sporazuma s:EU.

Projekat doprinosi sljede¢em prioritetu MIPD;:

+Podrika uskladivanju zakonodavnog okvira s
urdpskim praviim tékovinama u svim sektorima

relevantnim u pridruZivanju®
"Pored toga, IPA moZe:finansirati-aktivnosti kojeise
nalaze:.izvan okvira ovil sektora, kao: §to su, ali ne

ogranitavajuéi se samo na: 1) identifikaciju i
pripremu programa projekta/sektora, II) aktivhosti

srodne s pravnom tekovinom-EU Koje treba da budu

‘usvojene/provedene prema utvrdenom rasporedu

(npt. okvir za:pregovaranje, NPAA; prilagodavajuéi
politiku 1 institucionalni okvir za prlpremu EU
pretpristupne pomoéi u poljoprivrédi i furalnom

TazZvoju; elektronskoj komunikaciji ili

infofmacijskom  drustvu); III) ugestvovanje u
programima EU putem kojih zemlja stiCe pravo
prihvatljivosti-ukoliko isti nisu ukljucentu jedan od
gore izabtanih sektora; IV) mjere podrike za
implementaciji; praéenje i reviziju IPA programa;
V), kao i mjere.za-podrsku u izgradhji povjerenja i
pomirenja.*

13. Podrika
rekonstrukeiji
podrudja pogodenih
poplavama

16;39

Gilj projekta: Podrska Bosti i Hercegovini u

tékonstiukei)i 1 oporavku  pedrugja pogodenih

poplavama.

Indikativni modalitet.implementacije: Projekat ée biti
ithplementiran kroz niz. direktnih grantova za. obnovu i
ponovo opremarje domova i.lokalne infrastrukture; kaoi

podidku za %ivot 4 odrZavanje. i stvaranje novili radnih

mjesta u podrucpma pogodenih poplavama, u skladu:sa

‘¢lanom 190(1)(a) Pravila primjene Fmansgske uredbe
| za _indikativni ukupru iznos od 16.390.000 EUR.
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Predvida se okvimi broj od 3 indikativia granta.
Korisnici direktnih grantova ¢e biti izabrani medu
medunarodhim orgamzacgama, nevladinim
organizacijama i agencijama zemalja &lanica. EU, na.
osnovi nyhove sposobnosti i moguénosti izvriavanja
potrebhih tadnji, nphovog iskustva u upravljanju EU
fondovima u Bosni i Hercegovini i nivea postojee
saradn_]e sa lokamm vlastlma pogodemh _podrugja:
Maksimalni-iznos ﬁnansn'anja EU.¢e biti 100% ili, man_]e
u sluéa_]u doprifiosa dr#avnih vlasti ili drugih donatora.

Osnovni kriteriji za odabir i dodjela grantova (uklju¢ujuéi direktnu dodjelu):

Osriovni kritefiji za odabir su finansijski'i operativni kapaciteti podnosioca.prijave.

Kriteriji_dodjele su relevantnost, uginkovitost i izvodljivost, odfZivost i isplativost
.aktivnosti.

Osnovni kriteriji za odabiri dodjélu Twiniing'i Twinning Light:

Osnovni_kriteriji za izbor: podnosioci prijave moraju biti iz administracije ili
mandatiiih tijélaizemalja drzava &lanica EU,

Osnovni k'r'ltei‘;Lza izbor je operativni kapacitet podnosioca prijave.

Kriteriji dodiele su tehni¢ka struénost prédloZenih -éKspérata, relevantnost, metodologija. 1
odrzivost prijedloga.

2.4  MEDUSEKTORSKA PITANJA
Jednake moguénosti_za udestvovanje Zena i muskaraca, kao. i zastupljenost'manjina,
bit ce 051guran1 u sv1m aspektlma 1mplementac1je programa Ucestvovanje u

obzita nha rasno ili etni¢ko ponjeklo rehgl_]u ili uVJerenJe, 1nva11d1tet pol 111 seksualnu
onjjentacuu

Postovanjei zajtita, rnanJma i ugrozénih grupacqa ¢e se dalje'podsticati u okviru ovog
programa, izmedu ostalog i kroz' projekat ¢iji je cilj trajno- rjeSenje -za. izbjegla {ica,
interno raseljene osobe.i povratnike.

Proces: programiranja obuhvatio je k()nsuitac’:'ijc s civiliim dru§tvom i donatorskom
za_]edmcom u BiH kroz-dva konsultativna sastanka i razmjenu relevantnih informacija
0 procesu i pOJedmacmm prijedlozima. Sve relevantne institucije sa razlifitih nivoa
vlasti it BiH uéestvovale:su u pripremi-saZetaka projekata.

©vaj program pruZiti ée: podrsku u oblasti reforrie’ javne uprave i jatanja pravosuda:
Qve:mjere imati ¢e pozitivah uticaj fia postizanje dobrog upravljanja.

Otpornost na katastrofe i prevencija i upravljanje rizikom takoder tfebaju Wbiti
intégrirani u planiranje, pripremu i realizaciju projekata.
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2.5 PRETPOSTAVKE. PREDUSLOVI
Program ukljucuje sljedece uslove:

— Vlada formalno odobrava projekte opisane u saZecima prijedloga, uklju€ujuci
identificirane paralelne obaveze sufinahsiranja, razmjenom pisama izmedu
Europske komisije i Vlade Bosne i Hercegovine:

— Vlada e osigurati da.institucije korisnice:imaju adekvatne finansijske; m&terijalne
i ljudske resursé:i da se ta finansijska podrika.EU koristi na.najefikasniji moguci
nagin i odrziv:nadin.

— Institucije korisnice ufestviyju u formuhranju nacrthe i tenderske dokumentacije,

ulgljuquucx i opis poslova i zadataka, i formalno podrZavaju tendersku
dokumentaciju, ukljuéujuéi-opis poslovai zadatka prije tendera:

— Vlada osigurava.dostupnost zeniljidta, bez vlasniCkih potraZivanja ili sporova, za
izgradnju planiranih radova. Vlada osigiirava dugorocnu odrzivost aktivnosti
dodjelom potrebnih resursa; ukljucujuéi tekuce troskove'i troskove odrZavanja.

~ Institucije korisnice organizuju, biraju:i imenuje ¢lanove radnih grupa (uz1maJuC1
U obzir polnu i etnitku ravnotezu), upravljackih i koordinacijskih odbora. i
seminara kao $to se zahtijéva u projekatskim aktiviostima.

Dodatni projekatski posebni uslovi su opisani u saZecima projekta. Ako ovi uslovi
nisu ispunjeni, nadleZno tijelo za implementacijn ¢e razmotriti suspenziju ili ukidanje
projekta ili' konkretnih aktivnosti.

2.6 MAPA PUTA ZA DECENTRALIZACIJU UPRAVLJANJA
FONDOVIMA EU

Strategua Décentralizovanog sistemna implementacije (DSI) Bosne i Hercegovine
usvojena jew julu 2008. godlne U aprili.2010. Vijeée ministara.Bosne i Hercegovine.
- usvojilo je odluke za imenovanje NadleZnog sluzbenika za akreditaciju (NSA)
Drzavnog sluzbenika 'za ovjeravanje (NSO), kao i Drzavnog IPA koordinatora
(NIPAK) CJFU (Centralna jedinica za finansije i ugovore) i Drzavru fond (DF) su
osnovani u okviru Miriistarstva finansija i trezord i u funkciji sy, iako j6§ uvijéknisuu
potpunosti kadrovski popunjeni.

Sto se tite. IPA komponente II - PGS - izvjestan napredak se moZe prijaviti: Vijece.
ministara usvojilo je Odluku o osnivanju Operativne strukture za.[PA koimponeritu I
u.septembru 2011., a NSA je:salinio formalno obavjestenje o ovoj odlugi u decenibru:
Li¢no imenovanje na funkciju $efa Operativne strukture je u toku. Takoder, odluka o
osmvanju Rev:zorskog tqela Jo§ nije 1zvrsena Sto se t1ce ostahh komponentx riikakav-
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3.2 PRINCIP SUFINANSIRANJA KOJI SE PRIMJENJUJE NA PROGRAM

IPA EU doprinos koji predstavlja 90% od ukupnog budzeta dodijeljenog za ovaj program
izrafunat-je u odnosu ha prihvatljive rashode, §to se u slu¢aju centraliziranog upravljanja i
zajedniCkog upravljanja zasniva na ukupnim rashodima. Koristiti ¢e se paralelno
sufinansiranje.

10-15% sufinansiranja nije osigurano u svim sektorima zbog teske ekonomske i politicke
situacije u BiH. Medutim, 10% sufinansiranja je predvideno za &itav program.

Sufinansiranje je predvideno po sektoru kako slijedi:

- Reforma javne uprave: 4%

- Pravosude i unutra$nji poslovi: 11%

- Razvoj privatnog sektora: 12%

- Saobracaj: 16%

- Drustveni razvoj: 12%

- Aktivnosti koje.su srodne pravnoj tekovini EU i ostale aktivnosti: 19%

U slu¢aju grantova maksimalna stopa finansiranja EU za korisnike granta iznosi 90%,
4 IMPLEMENTACILJA

4.1 NACINI UPRAVUANJA | MODALITETI IMPLEMENTACIE

Program ée na centralizovanoj osnovi realizovati Europska komisija, u skladu sa Clanom 53a
Finansijske uredbe? i odgovaraju¢im odredbama Pravilnika o implementaciji’.

Projekat ,,Podrgka trajnim rjeSenjima Strategije za implementaciju revidiranog Aneksa VII
Dejtonskog mirovnog sporazuma (DMS)“ provest ée Europska komisija kfoz zajednitko
upravljanje s UNHCR-om slijedeéi Clan 53d(1)(a) Finansijske uredbe i odgovarajuée odredbe
Pravilnika o implémentaciji. UNHCR-u je povjeren ovaj zadatak s obzirom na njegov mandat
po Aneksu VII DMS, kao i njegov kapacitet, iskustvo i veze s relevantnim organima vlasti na
svim nivoima, ukljuéujuéi i nevladin sektor.

4.2 PRINCIPI PROVODENIA TWINNING PROJEKATA

Twinning projekti uspostavljaju se u vidu ugovora o grantu, pri ¢emu se uprave odabtanih
drzava ¢lanica sla?u sa pruZanjem traenog struénog miSljenja javnog sektora u vezi s
naknadom tako nastalih trogkova.

Ugovorom se moze posebno osigurati dugoroé¢no razmjestanje i razmjena duZnosnika koji je

odreden da, u punom radnom vremenu, pruZi savjetovanje upravi zemlje korisnice kao
rezidentni twinning savijetnik.

¥

? Uredba 1605/2002 od 25. juna 2002. o Finansijskoj uredbi koja se primjenjuje na opéi budzét Europskih
zajednica (SI. Glas; L 248, od 16.09.2002, str.1),

*  Uredba 2342/2002 od 23. decembra 2002. kojom se utvrduju detaljna pravila za implementaciju Uredbe
Vijeca br. 1605/2002 o Finansijskoj uredbi koja se primjenjuje na opéi budZet: Europskih zajednica (S1. Glas.
L 357, 0d 31.12.2002, str 1).
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* Direktiva Vijeca 85/337/EEC od 27,

5

Twinning sporazum o grantu se ‘uspostavlja-u skladu sa relevantnim odredbama Dijéla jedan,

Glava VI i Dijela dva, Glava IV, Poglavlj¢ 4. Finansijske uredbe, i Dijela jedan, Glava VI i

Dijela dva, Glava II, Poglavlje 4. njenog Pravila o implementaciji.

4.3 PROCIENA UTIJECAJIA. NA OKOLIS; OCUVANIE PRIRODE: | OTPORNOST PREMA.

NEPOGODAMA
Sve investicije serealizuju u.skladu.sa relevantnim zakonodavitvom EU o okolifn.
Kao posljedica toga, budu¢i da dokumentacija u vezi s Koridorom Ve i SEETO

sveobuhvathor mreZom ruta u_okviru projekta Podrika Bosni i Hercegoviniu implementaciji

obaveza u Sektoru saobradaja prema Sporazumu o stabilizaciji i pridruZivanju odgovara
projektima koji spadaju u dj elokrug Dodatka 1 EM-ID_irektivef",r obaviti ¢e:se procjend utjecaja

na okoli§ za svaki projekat’, ekvivalentro onoj koja je predvidetia w EIA Ditektivi

Otpornost na Katastrofe i prevencija i upravljanje rizikom takoder frebaju biti integrisani u

‘planiranje, pripremu.i réalizaciju projékata.

S PRACENJEIPROCJENA

5.1 PRAC¢iNIE

Komisija, moZe poduzeti sve tadnje koje smatra neophodniin da bi pratila predmétre.

programe. Ove radhije mogu biti izvriens zajedniéki u saradtiji s predmetnim medunarodnim

‘Organizacijama,

52' PROCENA

Pr_og_rar’ni podlijeZu ex ante procjenama, kao § privremenim i/ili €X post procjenama u.skladu

sa Clanovima 57. i 82. IPA Utredbe 0 ,,impleméptécijiﬂ s ciljem poboljsanja lgvaliteté,
efikasnosti i dosljednosti pomo¢i iz, fondova EU i Strategije 1 realizacijé programa,

Rezultati procjena se uzimaju u obzir u ciklusy programiranja’i implementacije,

Komisija takoder moze obavljati strateSke-progjene.

tive 27, jufia 1985. 0 procjeni utjecaja odredenik javnih;i privatnih projekata na
okoli§.(Sl.glas, L.175'0d 05:07.1985, str 40;).

Cf.rilog EIA 5 odgovarajuéim sazétkon. investicionog projekta.

% "Uredba Komisije (EZ) broj'718/2007 od 12, juna 2007. kojom'sé provedi Uredba Vijeéa (EZ)'broj 1085/2006
kojom se uspostavlja instrument pretpristipne p@fﬁbéi‘(IPA) (Sl.glasI. 170,.0d'29.06:2007, str.1),
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6 REVIZIJA, FINANSIJSKA KONTROLA I MJERE ZA SUZBIJANJE PREVARA

Raduni i poslovanje svih strana ukljuéenih u provedbu ovog programa, kao i svi ugovori i
sporazumi kojima se provodi ovaj program, predmet su, s jedne strane, nadzora i finansijske
kontrole od strane Komisije (ukljucujuéi Europski ured za borbu protiv prevara) koja moZe
provodm kontrole po svom nahodenju, bilo sama ili putem van]skog revizora i, s druge strane,
revizija od strane Europskog suda revizora. Ovo ukljuduje mjere kao 3to je ex ante verlﬁkacqa
tendera i ugovaranja koje vr$i Delegacija Europske unije u Bosni i Hercegovini.

Da bi se osigurala efikasna zastita finansijskih interesa- Europske-unije, Komisija (ukljueijudi
Europski ured za borbu protiv prevara) moZe provoditi kontrole na terenu i inspékcije u
skladu s procedurama predvidenim Uredbom Vije¢a (EC, Euratom) br. 2185/96 od 11.
novembra 1996, godine o provjerama i inspekcijama na licu mjesta koje provodi Komisija u
cilju zastite finansijskih interesa Europskih zajednica.od prevara i drugih nepravilnosti’.

Gore opisane kontrole i revizije primjenjive su na sve ugovarade, podugovarade i korisnike
bespovratnih sredstava koji primaju-novéanu pomo¢ Europske unije.

Potvrdujem da ovaj prijevod u cijelosti odgovara originalu, sastavljenom na
engleskom jeziku.

Datum: 01.09.2014.

Stalni sudski tumac za engleski i njemacki jezik— Marina Cotié

7 81 Glas. L 292, od 15.11.1996, str, 2.
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